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La portada de esta edicion de El
Verbo Entre Nosotros muestrala
nueva estatuaen laVillade Matel
gue representalallegadaa Gal-
veston de nuestras tres primeras
Hermanas. La estatua, dedicada el
Diadela Fundacion, es un tributo
apropiado a esas valientes Herma-
nasy esun bello recordatorio de
su respuesta a [lamado del Obispo Claudio Dubuis hace casi 140
anos.

Nuestra historia es muy importante para nosotras. Sin
embargo, el llamado del Obispo Dubuis no es meramente historia.
Es tan relevante hoy dia como lo fue en 1866. Jesucristo todaviavive
“en una multitud de enfermos y necesitados de toda condicién.” Las
necesidades de la sociedad pueden haber cambiado, pero las stiplicas
de los que sufren no lo han hecho. Asi pues, como en afios pasado,
nuestras Hermanas estan ahi para cuidar a otros. Ya sea montandose
sobre una motocicleta para ayudar a nifios pobres, o uniéndose auna
coalicion paraluchar contra €l trafico humano, nuestras Hermanas
estan activamente involucradas en una variedad de ministerios en
respuestas a nuestro llamado fundador.

En una historia por nuestro amigo el Dr. Ben Raimer en
Galveston, vemos que el espiritu de ese [lamado fundador también
vive en aquellos que ya no hacen ministerio junto a nosotras pero
cuyas vidas han sido tocadas y enriquecidas por nuestras Hermanas.

Mirando hacia el futuro, estambién gratificante saber que
muj eres hoy en dia contintian siendo Ilamadas por € Obispo Dubuis.
Las reflexiones de cuatro de nuestras novicias sobre €l carismade la
Congregacion, que aparecen en estaedicion, son unaclaray brillante
sefial de que el Ilamado estavivo y vibrante.

Hermana Olive Bordelon
Superiora General
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REFLEXION SOBRE UN
MINISTERIO EN

AFRICA

Hermana Francesca Kearns recientemente fue transferida de su minis-
terio de Animadora de Vocaciones de nuestra Congregacion en Kenya.
En la siguiente entrevista, ella reflexiona sobre sus experiencias
con € pueblo, culturay espiritualidad de Africa.

P.  ¢Cuanto tiempo estuvo en Africa?

R: Estuve en ministerio en Kenya, Africa
Oriental, por nueve afios. Al principio trabajé
primordia mente con familiasy con los jovenes.
Mi trabajo con los jévenes mellevd a ministerio
de vocaciones, que hasido mi ministerio a
tiempo compl eto por los Ultimos seis afos.

¢Coémo describiria a la gente?
Lagente de Kenyaes muy valientey muy
hospitalaria. También tienen creencias religiosas
! muy profundas. Algunos no son catélicos ni
\ tampoco cristianos, pero tienen un sentido

"ng profundo que Dios nos hadado laviday que la

vida es un don. En términos de aceptar lavida

religiosa, las fuertes creencias religiosas de lafamilia pueden inspirarlos con €l
sentido de que estan ofreciendo un hijo en accién de gracias a Dios por €l don de
lavida. Unavez conoci a una sefiora musulmana que tenia un hijo que serviaen la
mezquitalocal y otro que era sacerdote catélico. Elladijo que lo importante era
gue los dos servian a Hombre de las alturas.

¢COmo se contactd con las familias de Kenya?

Parte de mi trabgjo eravisitar las familias de |l as jévenes que estaban considerando
lavidareligiosa en nuestra congregacion. Es como la costumbre tradicional de
visitar lafamilia del futuro yerno o nuera. Es muy importante hacerlo paratener
buena comunicacién, y clarificar |as expectativas.
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Lavidaen Kenya es més orientada ala familia que
en nuestra individualista cultura occidental. Cuando
una persona hace una decision en lavida, se ve como
gueinfluenciaalafamilia. Lafamiliatambién toma
una parte activa en ayudar alajoven a hacer una
buena decision. Muchas veces durante lavisitaala
familia, los abuel os también estan presentesy
frecuentemente un representante de la pequefia
comunidad cristiana. Las familias me mostraban
fotografias y yo compartia una copia de El Verbo Entre
Nosotros con ellos. A ellos les interesa mucho cuando
hay articulos sobre Kenya o se muestran fotografias de
nuestros miembros de Kenya.

¢Hay interés en la vida religiosa entre las mujeres en
Kenya?

Hay un nuimero creciente de mujeres jGvenes en
Kenya que estan interesadas en lavidareligiosa. Lo
gue es increible es que solo han pasado como 100 afios
desde que |os primeros misioneros fueron a Africa. Ya
gue la gente de Kenya es muy religiosa, ellos
aceptaron la Palabra muy seriamente. Como en
Américalatina, la parroquia funciona por medio de
peguefias comunidades cristiana. Entonces, cuando la
persona entraal seminario o alavidareligiosala
comunidad se involucra. Esto significa que otros
jovenes estan enterados de los que estan tomando el
riesgo de entrar a servicio de laiglesiaatiempo
completo y quizas seinspiren a hacer |o mismo. Digo
riesgo, porgue tener hijos es un valor muy importante,
y es un gran sacrificio renunciar a privilegio de que
otros tengan vida. Pero muchos de los candidatos
tienen la experiencia de como |os misioneros pasaron
sus vidas dando vida a sus parroquias y ahoraellos
guieren hacer o mismo.

L as buenas noticias son que varias
congregaciones tienen ahora a miembros de Kenya
COmo Misioneros en otros paises, tales como
Colombia, Irlanday en algunos otros paises que son
tradicionalmente cat6licos pero que ahora tienen pocas
vocaciones locales. Los misioneros de Nigeriay
Kenya estan haciendo su contribucién a esos paises
gue los ayudaron en su evangelizacion inicial.

¢Donde esta € noviciado?

El noviciado se encuentra en Karen, Nairobi y se llama
Santa Bakhita. El nuevo edificio fue dedicado el 23 de
octubre, 2003 y fue nombrado en honor de una nueva
Santa. La historia de Santa Bakhita es bella, triste,

pero llena de inspiracion. Hasta donde conocemos

Josephine Bakhita fue secuestraday hecha esclava a
la edad de ocho afios y sufrié una vida de extremo
dolor, persecucion y trabajo extenuante. De sus
memorias se interpreta de que nacié en lo que ahora es
Sudéan. Trabajé como esclava en Africay luego tuvo la
suerte de ser vendida a unafamiliaitaliana. Lafamilia
italiana reconoci6 su derecho alalibertad. Ella se fue
con lafamilia altalia donde conoci6 alas Hermanas
Canonesas. Las personas para las que trabajaba
regresaron a Sudan, pero ella escogio quedarse con las
hermanas. Fue bautizaday después se unié alas
hermanas. En el sufrimiento de Cristo, ella encontrd
consuelo y aceptacion por € gran sufrimiento que tuvo
cuando nifia, particularmente cuando fue esclava. Su
historia es muy hermosay el video de su vida es uno
de los favoritos entre nuestras candidatas.

¢Havisitado Sudan?

Aungue hunca he estado ali, me identifico mucho con
Sudéan. Las historias que cuentan |os misioneros que
trabajan alla, me recuerdan a El Salvador durante la
guerracivil. Una de mis grandes esperanzas es que
agun dia no muy lejano tendremos un ministerio en
Sudan. Hay un retrato de Santa Bakhita en la entrada
del noviciado: siemprelasaludo y digo, “ Santa
Bakhita, por favor envianos a Sudan.”

Ustedes también tienen ministerios en Centro
América; pero cuando usted entré a la Congregacion,
no habia ministerios en Centro América o en Kenya.
¢Cuando sintid su primer llamado a trabajo
misionero?

Queria ser misionera antes de querer ser Hermana.
No me inclinaba especificamente por Africa o Centro
América. Méas bien me atraiala China. Por alguna
razon, la China siempre me haintrigado. Estoy muy
agradecida por los cortos periodos que he podido hacer
ministerio ala

¢ Todavia hay jovenes que sienten el llamado?

Hoy en dia hay muchas jovenes en Africa que estan
interesadas en lavidareligiosa. Creo que es por €l
sufrimiento de su pueblo. También ven que laiglesia
se ha preocupada y hatomado lainiciativaen
establecer hospitales y escuelas. Por gemplo, la
Iglesia Catdlica organiza los mejores programas para
cuidar a pacientes con SIDA. Los religiosos han sido
muy creativos en encontrar diferentes formas de
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responder alos problemas del SIDA. Practicamente
son |os Unicos que tienen buenos programas educativos
sobre la prevencion. Estos ministerios inspiran alos
jovenes a servir a su pueblo de la misma manera.

¢Cudl fue su enfoque para las vocaciones?

Yo siempre trabajo desde la base de la vocacion
cristiana. Visité muchas escuel as secundarias y
terciarias promoviendo laidea de vida como un don y
lanecesidad de hacer buenas decisiones.
Desarrollamos un panfleto sobre como a hacer
decisiones sabias sobre el estudio y sexualidad las
personas se liberan del SIDA, lasdrogas, y otros
problemas. Animamos a los jovenes a tener buenos
amigos, arezar y atomar el tiempo para hacer buenas
decisiones en sus vidas. Muchos de | os estudiantes no
tienen la oportunidad para guiasy consejos por eso son
muy receptivos a nuestros programas.

Aunque ibamos a las escuelas a trabajar con
estudiantes catdlicos, muchos de |os estudiantes,
incluyendo a musulmanes, querian participar. De estos
grupos grandes sacabamos grupos méas pequefios con
seguimiento mensual sobre vocaciones. Llamdbamos a
estos grupos Buscadores de Vocaciones, Trabagjamos
con las lecturas de las Escrituras, por ejemplo Lucas 3:
22 enfocandonos en que ellos son los hijos amados de
Diosy que Dios los ha escogido para expresar su amor
por el mundo de unaforma Unica. Siempre quise que
ellos estén entusiasmados en €l hecho de que cada uno
tiene una vocacién o unamision especia en lavida
Dioslos escogi6 a €ellos para esamision.

Sentiamos que este sentido de dignidad en lavida
les daba una fundacion positiva desde la cual podrian
reflexionar sobre la vocacion cristiana. Cuando ya
habiamos desarrollado una base parala vocacion
cristiana, ibamos con un grupo mas pequefio de
estudiantes para explorar vocaciones religiosas en
genera y vocacion CCVI con aguellas que se sentian
atraidas a servir con nosotras. Yo ibaen circulosy €l
circulo més grande erala evangelizacion y € segundo
circulo eralavocacion cristianay luego el circulo mas
pequefio eralavocacion religiosay el circulo central
eralavocacion religiosa como miembro de nuestra
congregacion. Teniamos grupos diversos en nuestros
seminarios de vocaciones en 10s que trabajamos con
los Hermanos Franciscanos que tienen su residencia
junto a nosotras en Molo, asi como con las Hermanas
Misioneras del Santo Rosario.

Trabajamos duro para dar alos participantes una
buena fundacion en oracion, vida cristianay los
Sacramento, asi como discernir sobre la vocacion.

Nuestros seminarios promueven la participacion y
toma de decisiones de | os estudiantes. Usualmente
teniamos de 50 a 70 participantes de las tres
congregaciones.

L os jévenes estaban contentos de tener la
oportunidad de estudiar, reflexionar y rezar. Después
de estos seminarios | os estudiantes toman decisiones
sobre vocaciones a matrimonio, vidareligiosay
sacerdocio. Algunas de estas estudiantes se
convirtieron en afiliadas y luego trabgjamos con ellas
mas especificamente en la preparacion paralavida
religiosa. Algunas personas, viendo a Evangelio, ven
las vocaciones como un mandamiento, llamado o
atraccion. Yo lo veo mayormente como una atraccion.

Manejar en un pais extrafio ha debido ser peligroso.
¢ Tenia miedo de perder su vida?

Siempre he creido que de alguna manera mi
vocacion esti atada ala aventura. Me gustala
aventura. Cada ministerio que he tenido en los Gltimos
40 afios ha requerido gque viaje en un terreno
inexplorado. Cuando estaba en ministerio en Houston,
trabajaba con 50 escuela catdlicas entre Houston y
Galveston; siempre llegaba a destino preguntando. En
Centro América, trabgjé en salud comunitaria, que
incluia 21 parroquias en ladiécesis rural de
Huehuetenango. Algunas de las aldeas tenian senderos
por los que se podia pasar sdlo con animales o en
bicicleta. Disfrutaba el reto de montar una motocicleta
por los Cuchumatanes con sus vistas espectacul ares.
Lamayoriade las veces me perdia, pero lagente
siempre me ayudaba. La mitad del tiempo apenas
entendia el idioma. Incluso cuando ya entendia bien €l
espanol, muchas de las éreas rurales usan un idioma
indigena. Sin embargo, es una experiencia muy
saludable para un misionero darse cuenta de que solo
se le entiende lamitad del tiempo. Asi que la pregunta
parami seria ¢cémo podria hacer ministerio sin la
aventura de un terreno desconocido?

Cuando recién llegué a Kenya, la mayoriade las
veces no sabia a donde ibay eso me daba miedo. Una
vez més, de aldea a aldea hay diferentes idiomas.
Teniamos un matatus, que literalmente significa un
vehiculo para més de 3 personas. Es un autobus
peguefio, usual mente una camioneta Nissan. Cuando
me perdia, le preguntaba al chofer del matatus cémo
Ilegar ami destino. Siempre me daban ayuday buena
informacion. Ellos tenian un buen sentido del humor.
En estas situaciones de estar perdida he descubierto
gente muy buena.
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¢AS que manejaba para
visitar a la gente?
Usuamente cerca de las
: P Navidades, separaba dos
S : semanas paralas visitas a
e casas. Visitaba alafamilia
h - antes de que lajoven entrara

; J a programa de afiliadas.

“ Escogia este tiempo porgue no

teniamos programasy lagente
mayormente se encuentra en casa. Realmente
disfrutaba compartiendo con las familias. La mayoria
de ellas estan en casa durante esta estacion. Hay
tiempo para visitar, y disfrutar de una celebracion
familiar. Cuando nuestras novicias 0 hermanas junioras
estan con sus familias, ellas a vecesiban conmigo alas
visitas. De esta manera, lafamilia conoce a varios
miembros de la congregacion. Le damucho valor ala
candidata el conocer a alguien de su propia &rea que ya
es miembro de nuestra congregacion.

¢COmMo se acostumbr 6 al cambio en su dieta?

Me encanta la comida de Kenya. Tenemos un plato
tipico en el érea de Kikuyo que se llama giteri eirio.
Me encanta el té con leche, al que llaman chai. Muchas
de las familias sabian que me gustaba el chai asi que
siempre tenian un termo de chai listo para mi cuando
Ilegaba. Eran muy amables al recordar o que me
gustabay 1o que no me gustaba. También tienen algo
similar alatortilla; es como un pangqueque, pero no es
dulce, lellaman chapate. Es delicioso como acompa:
fiante de las comidas pero también se usa como postre.
El cordero es muy comun en el éreaen la que traba-
jébamos. En ocasiones especiales se sacrificaa una
oveja o unacabra, pero normalmente se come pollo. Ya
gue me gustan los animales, yo no como carne.

¢Como le afectd la barrera del lenguaje?

Yo hablo kiswahili, el idiomaoficial esinglés, y es
lo que hablaba cuando visitaba las escuelas. Pero cuan-
do visitaba a las familias a veces usaba kiswahili. La
mayoria de los distritos tienen un tercer idioma, que se
[lama el idiomamaterno y variade tribu atribu. Fui a
la escuela a aprender kiswahili en Tanzania. El progra-
ma estaba dirigido por los misioneros Maryknoll. Ellos
trataron de darnos una buena orientacion alas nuevas
situaciones con las que nos podriamos encontrar. No
solamente aprendiamos el lenguaje sino que teniamos
oradores sobre la culturalocal.

Laescuela de idiomas estaba en un arearural, y
yo iba caminando y conociendo ala gente. Erauna
maravillosa oportunidad no solo de practicar €l idioma
sino de llegar a conocer ala gente en sus casasy de
comprender sus costumbres.

En sus ministerios en Centro Américay en Africa, ¢vio
algunas similitudes con las tres Hermanas fundadoras
de la Congregacion?

Laprimeravez que fui a Centro América, acababa
de leer € libro de Hermana Loyola, Srviendo con
Alegria, y encontré muchos paralelos. Creo que me
identifiqué con las primeras Hermanas que llegaron a
un pais sin conocer el idioma. Recuerdo estar en
Centro América, tratando de aprender unafrase en
caso de que me perdiera para poder saber qué decir.
Acababade llegar aMéxico y queriaavisarles alas
Hermanas que habia llegado bien. Saqué mi libro de
frasesy practiqué diciendo, “ ¢donde estan los
correos?’ Me lo repeti ami misma por todalacalle.
Cuando llegué al lugar indicado, le pregunté a un
policiacon mi mal esparfiol, y € muy amablemente me
respondié en inglés “ Esta volteando la esquina.”

En los paises en desarrollo las muchas necesidades
demandan una respuesta inmediata. Hay muy pocas
aternativas. Hacemos lo mejor que podemos con lo
gue tenemos. Creo gue las situaciones de las primeras
Hermanas son similares alo que hoy todavia encon-
tramos en situaciones misioneras. Estas situaciones no
planeadas requieren iniciativay flexibilidad. Una de
las cosas que es dificil para nosotrosy creo que fue
paralas primeras hermanas, es que a final del diauno
siente que hay mucho més que hacer. Nuestras
primeras hermanas eran sensibles al sufrimiento y
respondieron con amor. Algunas veces ellas solo
tenian dos pescados y cinco pedazos de pan parala
multitud. Pero confiaban en Dios para €l resto. Ellas
aln nos retan atomar grandes riesgos en tiempos de
gran necesidad. En los paises en desarrollo siempre
hay tiempos de necesidad.

¢Nos podria contar sobre las necesidades que vio
recientemente en Kenya?
Se dice que en Kenya cada persona esta afectada o
infecta por el SIDA. En Kenya tratamos de ayudar por
medio de la educacién, consgjeria, cuidado médico, y
cuidado temporal. Es ahi donde veo similitudes con las
tres primeras Hermanas... llegando a un &rea no
familiar y enfocandose en las necesidades de la gente.
Estamos en Africa, debido a nuestro compromiso
con los pobres y enfermos. Quizés no siempre tenemos
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el mejor plan, pero tenemos el corazon paraver €l
sufrimiento y dejar que nuestros corazones nos digan
lo gque hay que hacer y dejar que nuestra cabeza nos
guiey nos ayuda atrabajar con otros.

Algunas veces € no saber €l lenguaje tiene sus
ventajas porque nos hace concientes de que
necesitamos la ayuda y la perspectiva de la gente local .
Puedo leer un mapay ver las grandes ciudades, pero
cuando llego alas aldeas, no hay mapa, y luego tengo
gue pedir laayuda de la gente del lugar. Necesitamos
dejar que la gente exprese como ellos creen que
podemos suplir sus necesidadesy ser generosas en
compartir nuestra experienciay recursos con ellos.

No eslo que podemos hacer por la gente; eslo que
podemos hacer con lagente. Y creo que esto se
relaciona con el ministerio de vocaciones. No es que
hemos Ilegado y tenemos todas las respuestas o €
personal, sino gue hecesitamos que la gente colabore
con nosotras. Hay muchas necesidades... y no tenemos
todo el personal ni tampoco todas las respuestas,
entonces la situacion crea la necesidad de que
trabajemos en colaboracion para suplir 1as necesidades
de la gente como lo haria Jesus.

¢ Tiene alguna historia muy especial que toco su
corazon?

Hay tantas historias. En mi trabajo en vocaciones,
tuve la oportunidad de tratar con gente en el profundo
nivel de sus suefios para sus vidasy como eso
interfecta con el suefio de Dios para ellos. No hice
trabajo de vocaciones especificamente para nuestra
congregacion, sino para ayudar alas jovenes a buscar
el significado de sus vidas. Trabajar a este nivel es
muy reconfortante.

Hay dos personas. Una es una joven [lamada
Elizabeth que viviaen un &rea muy distante llamada
Kabernet. Cuando Elizabeth conoci6 a nuestra
congregacion ella estaba ensefiando pre-kinder. Ella
gueriaterminar su entrenamiento antes de unirse a
postulantado. Cuando tenia vacaciones de la escuela,
inmediatamente iba a su entrenamiento. Asi que ellao
estaba ensefiando o tomando entrenamiento. Su
tenacidad y valentia es digna de elogio. Yaque su
entrenamiento tomo lugar durante las épocas que
teniamos seminarios, ellano pudo asistir aellos. Ella
siempre revisaba el resumen conmigo y pedia quele
aclararan algo que no entendia. Dos otras jovenes de
esa region empezaron con Elizabeth, pero no
continuaron. Esto significo que ellatenia que vigiar
gran distancia sola.

La segunda persona es unajoven de Nigeria. Ella
recibié nuestra direccién de un sacerdote que visito a
Hermana Michael. Y me escribid. Le dije que nuestra
congregacion no estaba en su pais pero que me gusta-
riatener correspondencia con ellay eventuamente
coordinamos una entrevista. Ela era estudiante univer-
sitariay su universidad tenia huel gas frecuentemente,
y por eso ella no podiaterminar su educacién tan
pronto como hubiera esperado. Continuamos nuestra
correspondencia por cuatro afios. Durante ese tiempo
lavisité unavez. Lavisité con su familiay en su
escuela. Tan pronto como termind la universidad me
escribi6 preguntdndome cuando podria venir. Cuando
larecibi en el aeropuerto ella estaba llorando. Era
como encontrarse con alguien en un pais extrano. Ella
erade Africa Occidental y cruzo el continente para
venir a una congregacion en un pais que no conocia.
Me conmovid su fe'y su constancia. Yo comparto la
historia de la congregacién con las candidatas, pero
ellas son las que me muestran que el espiritu esta
todavia vivo. Estas dos jovenes tuvieron €l valor y la
perseverancia de nuestras Hermanas fundadoras.
Ambas candidatas ya estén en el postulantado y espero
gue se conviertan en Hermanas fundadoras de una
nueva mision en Africa

¢Por qué las mujeres se hacen Hermanas?

Muchas veces cuando una joven me viene aver, me
dice que havisto una promocién por la congregacion.
Es interesante que el llamado del Obispo Claudio
Maria Dubuis parece ser 10 que resuena con las jove-
nes africanas. Por gjemplo, los efectos del SIDA en
Africason tremendos'y ellas ven la oportunidad de
ayudar a aquellos que estén sufriendo. Trabajamos con
los enfermos, los huérfanos y |os abandonados. Ellos
son los més necesitados hoy. Muchas jévenes recono-
cen que ellas tienen unamejor educacion y salud que
muchos. Cuando reflexionan en las bondades de Dios
en sus vidas, ellas también piensan sobre como com-
partir esos dones con otros. En Kenya, se reconoce a
Dios como lafuente de vida, y por eso se sienten
inspiradas por este don que Dios les hadado. Ellas
vienen con una pregunta: “ ¢Cémo puedo retornar algo
de las bondades en la vida que Dios me ha dado?’
Estas mujeres se alegran e inspiran a compartir sus
experiencias de Dios con otros por medio de lavida
religiosa.
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Uniendose con motociclistas
parallevar alegria navidena
alos ninos

- RISTUS MEDICAL GROUP
g ppeid i

Por Hermana Rosanne Popp,
MD

Directora Médica

Centro Comunitario de Salud ™
CHRISTUS del Suroeste
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14
H ay Dios mio, ¢estiempo otra
vez?' dijo el pasado noviembre la
Hermana Marie Bernarde Clancy a
una comparierade trabajo en €l
Centro Comunitario de Salud
CHRISTUS del Suroeste
(CSWCHC). ¢Tiempo para qué?
i Tiempo para empezar a prepararse
paralafiestade Navidad anual para
los nifios de CSWCHC!

Laclinica ofrece alegria navi-
defia a familias que de otra manera
tendrian poco en lo que serefiere a
regal os para sus nifios durante esta
época. El evento anual (ahoraen su
14avo. Aniversario), invitaacerca
de 500 nifios a una variedad de
eventos navidefios. Es una especie
de fiesta progresiva, empezando
con lainscripcion, rifas, y luego a

tomarse fotografias con Santa.
Después de eso es hacer manuali-
dades donde los chiquitos, ayuda-
dos por los duendes de Santa, ha
cen decoraciones para sus arboli-
tos de Navidad. Los nifiosy sus
familias luego disfrutan de refres-
COos Y entretenimiento con gente
disfrazada de mufiecos cantando y
bailando. La Ultima parada es en €l
almacén de juguetes de Santa don-
de seledaalamamaun certifi-
cado de regalo, y juguetes paralos
nifios.

LosAsociados de CHRISTUS
se enorgullecen en preparar lafies-
ta. El personal se divide en comités
gue planean las varias partes de
este tan especial evento. Se dedica
mucho tiempo y energia en selec-

cionar y pre-ensamblar las manua-
lidades, desarrollar un menu que es
sabroso y nutritivo, y aistar el
taller de Santa paralas importantes
fotografias. Las decoraciones de la
clinicay los regalos se convierten
en asuntos mayores en la agenda.

¢Han pensado cuantos carritos
de compras se tomarian para
comprar regalos para 500 nifios?

Ahora, se preguntarén: ¢Cémo
una clinica misionera como El
Centro Comunitario de Salud
CHRISTUS del Suroeste tiene los
recursos para organizar un esfuerzo
tan grande? La respuesta es
GENEROSIDAD. Muchos socios
de CHRISTUS como el Hospital
CHRISTUS <. Joseph y la Oficina
de Apoyo Bridgestone, tienen
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colectas de juguetes para | os nifios.
LosAsociadosy miembros de la
comunidad se unen y voluntarizan
su tiempo y talentos para que la
fiesta sea un éxito. Nuestra propia
Congregacion asu vez apoyala
fiesta de Navidad con una generosa
donacion. Asi, todos | os sistemas
parecen estar listos parallevar
alegriaalas vidas de nifios
necesitados y sus familias.

iPero esperen! ;Qué es ese
ruido? ¢Es el venado de Santa? ¢Un
helicoptero? No, jes el sonido de
motocicletas! Muchas de ellas...
recaudando mas dinero paraincluir
amés nifios en las festividades
navidefias. Y esasi como esto
sucedio.

Era el mes antes de Navidad
cuando las Hermanas de |a Caridad
del Verbo Encarnado y el Club de
Motocicletas Retreads se unieron
paralaprimera Carrerade las
Monjas, un paseo en motaocicleta -
escoltado por policias- de Houston
a Galveston. El evento fue idea de
Hermana Deenan Hubbard y mia,
con generosas ayudas de ideas de
Teddy, el hermano de Hna.Deenan,
un entusiasta de las motocicletas
Harley que vive en California;
Vince Hefley, voluntario de St.
Joseph y miembro de Retreads;
Linda Macdonald, Directora de
Comunicaciones de la Congrega-
cion; y John Greer, Director de
Regalos Mayores de la Fundacion
St. Joseph. Juntos concebimos la
idea de empargjar alas Hermanas
con los motociclistas para recaudar
fondos paralos nifios. jMonjas en
motocicletas! jQuién no iba a pagar
para ser parte de eso!

Y después de meses de planea-
miento y algunos desvios (Huracan
Ritafue uno de ellos), se puso la
fecha para el evento; se enviaron
las formas de inscripcion, pedidos
para donantes, se ordenaron carte-
les, pafiolones, brochesy trofeos.

LarutadelaVillade Matel a
Kathy’'s Katerers, un salén de ban-
quetes en Galveston fue cuidadosa-
mente marcaday se seleccionaron
las comidas. Otravez, muchosAso-
ciados de CHRISTUSy voluntarios
de lacomunidad hicieron que €l
evento sea una realidad.

Las Hermanas de las varias
comunidades en laVilladieron la
bienvenida alos invitados, desayu-
naron con ellosy disfrutaron de
paseos por los campos de la Villa.
Para muchas de las Hermanas, esta
fue la primeravez que se subieron a
una matocicleta (pero no la tltima).
Y para muchos de los motociclistas
fuelaprimeravez que vieron auna
monja de cerca.

Después de la bendicion por €
Padre Salvadore, dos autos conver-
tibles Ilenos de monjasy 54 moto-
cicletas se dirigieron a Galveston.
Unavez dli, lasHermanasy los
motociclistas disfrutaron de un
amuerzo de hamburguesas'y perros
calientes. Después del almuerzo
hubo una subastay entrega de
trofeos en varias categorias.

Conclusion: la primera Carrera
de las Monjas fue extremadamente
exitosay divertida, se recaudd mas
de $8,000 para la fiestade los ni-
fos. El dinero permitié a CSWCHC
anadir a cercade 100 nifios mas a
lafiesta. Y, si, ya se estédn haciendo
los planes parala Carrerade las
Monjas 2006.

Y asi empieza otro capitulo en
los esfuerzo de CSWCHC de llevar
el verdadero espiritu de Navidad a
su pequefio rincon del mundo. La
generosidad de tanta gente para
[levar alegria a otros habla del
verdadero significado de Navidad.
De una manera pequefia el Verbo
hecho carne se manifiesta a todos,
los que dan y los que reciben de la
misma manera... porque para
muchos es en dar que se recibe el
mayor de losregalos.
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Gracias a nuestros auspiciadores:
Club de Motocicletas Retreads
Mandola's Gulf Coast Kitchen
Region de la Costa del Golfo de CHRISTUS Health
Minute Maid, el juego local de Houston
Deloitte and Touche
Wild West Honda

CHRISTUS Hedlth

Hospital CHRISTUS St. Joseph.




DIA DE LA FUNDACION

EnlaVillade Matd

El 25 de octubre, 2005, las
actividades del Dia de la Funda-
cion enlaVillade Matel inclu-
yeron la dedicacion de la escul-
tura representando la llegada de
nuestras tres primeras Herma-
nasy labendicion delagrutaa
Nstra. Sra. de Lourdes, ambas
ceremonias fueron oficiadas por
el Arzobispo Joseph Fiorenza de
laArquididcesis de Galveston —
Houston.

Lanueva estatua - disefiada
por Pilar Cortilla de Rubin,
escultora con la contribucion de
Eric Kapostay Richard Koci y
hecha en Art Foundry, Michael
Carpino, propietario - muestraa
las Hermanas recién llegando a
Galveston provenientes de
Francia. Con sus maletasy bal,
las Hermanas, hacen una pausa,
dos de pie y una sentada,

de Amor.”

preparéndose para empezar sus
nuevas vidasy una nueva
congregacion en labulliciosay
camorrista ciudad portefia.

La Gruta de Lourdes donde
Santa Bernardita Subaru vio ala
Inmaculada Concepcion hasido
replicada en los recintos de la Casa
Matriz desde |os primeros dias de
la Enfermeria St. Mary en Galves-
ton. Hace seis afos lagrutaen la
Villade Matel necesitaba
reparaciones y fue desmantelada.
Gracias a un generoso donativo en
memoria de Dorothy y Helen
Blalock, se ha construido una
hermosa gruta. La construccién fue
terminada atiempo paralare-
dedicacion el Diade la Fundacion.

Hermana L ucille Desmond
coordind ambos proyectos desde su
principio hasta su fin.

Por Hermana Margaret Ann Toomey

eflexionar sobre nuestra historia pionera
nos puede llevar a mayor mandamiento de
Jesus, “AmaaDiosy atu prgjimo.”
Podemos escuchar lafuerzade esta
amonestacion en Mateo 25; 40 en €
llamado del Obispo Dubuisy en laMision
de Madre Juana de Matel de ser “Evangelios

A menudo nos hemos preguntado sobre
la respuesta que nuestras tres primeras
Hermanas, Blandine, Joseph y Ange, dieron

a Obispo Dubuis cuando
pidid misioneros paraque lo
acompanaran a Texas.
Qui zas nos preguntamos,
“¢Quéfueloqueinspird a
estas jovenes mujeres a
dgar suscasasy vigar a
unatierra desconocida?’
Quizas larespuesta se basa
en lasignificativarelacion entre

nuestro llamado fundador y €l
carismade las Hermanas de

Foto en la pagina opuesta, der.
superior, Hna. Andree Flandin y
Hna. Francoise Cluzel de
Francia posan con Hna. Olive
Bordelon. Abajo, escultora Pilar
Cortella de Rubiny Hna. Lucille
Desmond hacen una pausa para
la fotografia después de la
dedicacion. Fotografias por
Peter Odell.
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Hospital de Ledn; un carisma
nacido en lapromesa del Evangelio,
“cuando lo hagan a alguno de los
mas peguefios de mis hermanos, me
lo haran ami.” Mat. 25:40. Fueron
estas palabras del Evangelio las que
inspiraron, en 1655, alas primeras dos Hermanas de
Hospital de Ledn adirigirse a rector del hospital con
laintencion de cuidar enfermos todas sus vidas
sclamente por amor a Dios. ¢Escucharon nuestras tres
Hermanas fundadoras las palabras que el Obispo
Dubuis escribié a Viadre Angelique? No es dificil ver
la conexién entre Mateo 25:40 y nuestro llamado
fundador, “Nuestro Sefior Jesucristo sufriendo en una
multitud de enfermosy necesitados de toda condicion,
busca alivio en sus manos.” ;Asociaron las Hermanas
Blandine, Joseph y Ange estos dos mensgjesy los
[levaron en sus corazones al Monasterio del Verbo
Encarnado y del Santisimo Sacramento donde se les
volvio a enfatizar cuando Madre Angelique, IWBS les
dijo el reto de Juana de Matel de ser “Evangelios de
Amor”?

La celebracion de nuestro Dia de Fundacion 2005
nos dio una tnica oportunidad de ver mas las
conexiones entre nuestra propia historiay lade las
Hermanas de Hospital (de Nuestra Sefiorade la
Compasion) de Ledn, cuando dos miembros de su
Equipo de Liderazgo, Hermanas Francoise Cluzel,
Superiora General, y Andree Flandin, Consgjera
General, con su traductor, Alain Cluzel, estuvieron con
nosotros del 19 a 28 de octubre. Notamos una clara
resonancia con nuestro carisma encarnado cuando las
Hermanas explicaron lo que ellas entendian como
“Hospitalidad” que esvivir de una manera
completamente evangélica“ ...hecha de amor y
servicio. Por medio de |a persona gque recibe cuidados

0 se dgja sin cuidados,
reconocida o desconocida,
es Cristo, es Dios en
persona a quien hemos
estado cuidando o dejando
de cuidar.” Constituciones
14; Hospitalieres de Notre
Dame de Pitie de Lyon.

Invitamos alas
Hermanas a visitar
nuestras comunidades y
ministerios en el &reade
Houston. Ellas también
visitaron alas Hermanas
de la Caridad del Verbo Encarnado en San Antonio. El
24 de octubre €llas participaron con nuestro Equipo de
Liderazgo, €l delas CCVI de San Antonioy €l dela
Divina Providencia en la dedicacién de una placaen
honor al Obispo Dubuis en laiglesia que é construyo
en Castroville.

Nuestra celebracion del Dia de la Fundacion 2005
se hizo més memorable a tener a Hermanas Francoise
y Andree presentes con nosotras en la Eucaristiay en
la dedicacion de la escultura de nuestras tres primeras
Hermanas. Fue en realidad un momento muy
emocionante para nosotras cuando escuchamos a
Hermana Francoise leer nuestra historia de Sirviendo
con Alegria... Agradecemos a Dios por Hermanas
Blandine, Joseph y Angey pedimos que juntas, Las
Hermanas de Hospital (de Nuestra Sefiorade la
Compasion) de Ledny las Hermanas de la Caridad del
Verbo Encarnado, Houston, continten encarnando el
Evangelio como ellas o hicieron.

Las Hermanas de Hospital de Ledny el Equipo de
Liderazgo de nuestra Congregacion: Hna. Deenan
Hubbard, Hna. Margaret Bulmer, Hna. Andree Flandin,
Hna. Kevina Keating, Hna. Francoise Cluzel, Hna.
Lillian Anne Healy, y Hna. Olive Bordelon.
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Y

Hoy el espiritu delastres
Hermanas fundadoras, asi
como €l detodas las que las
siguieron, vive en aquellos
gue han sido tocados e
inspirados por nuestras
Hermanas, y por quienes
comparten el valor de servicio
en € centro medico de
Galveston.

LaMision Continda

Por Ben G. Raimer, M.D.

E Vice Presidente de Alcance a la Comunidad

Rama Médica de la Universidad de Texas en Galveston

Cjando el Hospital St. Mary
cerrd sus puertas en 1997, la
ciudad de Galveston y los
ciudadanos del Condado de
Galveston perdieron un valioso
sistema de cuidado de lasalud y
un recurso de servicio ala
comunidad. Sin embargo, el legado
y generosidad de las Hermanas de
la Caridad del Verbo Encarnado
continua por todo el condado por
medio de muchos proyectosy
colaboraciones que las Hermanas
empezaron y han ayudado a
sostener. Estas sociedades
comunitarias estén cuidando las
necesidades de personas por toda
nuestra comunidad.

Reconociendo €l valor de
sociedades y colaboracién, el Dr.
John D. Stobo, presidente de la
Rama Médica de la Universidad de
Texas (UTMB), cred la Oficinade
Alcance ala Comunidad en 1999.
Mientras que las misiones
tradicionales de |os centros
académicos de ciencias de lasalud
incluyen la generacion de
conocimientos por medio de
investigacion, la aplicacion de ese
conocimiento por medio del
suministro de cuidado clinico, y la
educacion de generaciones de
estudiantes presentesy futuros, el
Dr. Stobo también reconoci6 la

necesidad de que la comunidad esté
incluida en todos los aspectos de
esos roles

Lainclusion de “comunidad’
en los valores de servicio,
innovacién, educacion y diversidad
de UTMB sacaarelucir las muchas
similitudes en mision entre UTMB
y las Hermanas de la Caridad del
Verbo Encarnado.

Ambas organizaciones se han
enfocado, desde sus principios, en
mejorar el acceso al cuidado de la
salud, promover la educacion
médica, proveer un cuidado de la
saud delamésdtacaidad y,
especiamente, el servicio alos
pobres.

Galveston siempre ha sido una
comunidad diversay compleja.
Hoy, como en afios pasados, |a
ciudad enfrenta muchos retos ya
gue muchos de nuestros vecinos
viven en la pobreza. Sin embargo,
la comunidad contintia su busgqueda
de soluciones que mejoren e
esténdar deviday las
oportunidades disponibles para
todos sus ciudadanos.

Como Vicepresidente de
Alcance ala Comunidad en UTMB,
he tenido lafortuna de dirigir los
esfuerzos de la universidad en
varias de estas colaboraciones
comunitarias. La Oficinade
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Alcance ala Comunidad de UTMB
(OCO) auspiciaun nimero de
programas que crean oportunidades
paralapromocion de buena salud,
mejoras en 10s prospectos
educacionalesy mejorar el acceso
al cuidado de la salud.

Por medio de los Centros de
Educacion de la Salud del Area del
Este de Texas (AHEC), proveemos
programas designados a mejorar la
salud de comunidades mediante el
desarrollo de una fuerza de trabajo
de calidad y tratando de suplir las
necesidades de salud en 111
condados de Texas, representado a
una poblacion de mas de 14
millones de tejanos. AHEC
promueve |a educacion sobre
asuntos de salud y el desarrollo de
sistemas de salud en la comunidad.
AHEC también apoyala
designacion de estudiantes de
profesiones para el cuidado de la
salud de varias universidad en
Texas a varias comunidades rurales
paradar cuidado de la salud alos
gue no poseen los medios
apropiados.

A través de nuestra Oficina de
Asuntos del Condado también
damos servicios de salud a
pacientes indigentes de méas de 40
condados de Texas. El afio pasado,
UTMB proporcion6é mas de $27
millones en cuidados para estos
pacientes que ho tenian acceso a
cuidados en sus comunidades
locales.

Una buena parte de nuestros
recursos se dedican ala promocién
de la educacion en enfermeria.
Hace casi 10 afos el Programa de
Trabajo / Escuelade UTMB fue
fundado para ayudar alos
empleados de UTMB en mejorar su
educacion y sus carreras. — Trabajo
/ Escuela permite alos empleados
de UTMB completar su GED si
fuera necesario, sacar su licencia de
ayudante de enfermeria o un grado

asociado en enfermeria del Colegio
de Galveston, adquirir su Bachiller
en Ciencias — Enfermeriaen
UTMB, o adquirir grados mas
avanzados.

A lafecha, més de 800 personas
han completado el Programa
Trabagjo / Escuela, dando como
resultado nuevas enfermerasy
profesionales de la salud para
UTMB y centros de salud aledafios.
Hace dos afios la Sociedad de la
Gran Area de Houston apoy6 la
implementacion del programaen €l
Centro Médico de Texas y docenas
delocales en toda el éreade
Houston.

Las Hermanas de la Caridad del
Verbo Encarnado siempre han
reconocido laimportanciade la
promocion delasalud en la
comunidad. De lamismamanera,
UTMB valorael desarrollo de
programas de salud modelo paralas
comunidades a las que servimos.
Esfuerzos recientes en esta arena
han unido ala comunidad en
formas nuevas e innovadoras.

Hace cuatro afios, UTMB
formo una coalicion de
organizaciones de fe (CHRISTUS
Nuestro Pan de Cada Dia, Casa San
Vicente, El Arbol Jesse, la
Sociedad de Lucasy otros), €l
Comité de Salud del Condado de
Galvestony 4 Clinicas, Centro
Médico de TierraFirme, y
multiples grupos de abogacia por
todo el condado, incluyendo la
Sociedad Médica del Condado de
Galveston. Lamision de esta
colaboracién, conocida como el
Programa de Acceso ala Salud del
Condado de Galveston (Galveston
CHAP), fue abogar por un
incremento en acceso a cuidado de
lasalud y una menor disparidad en
salud.

Galveston CHAP present6 una
propuesta alaAgencia de Cuidados
Primarios de Salud de la

Administracion de Recursosy
Servicios de la Salud (HRSA) que
obtuvo fondos de $1.9 millones. La
subvencion de tres afios permitio la
mejora de lainfraestructura de la
salud por todo el Condado de
Galveston. La historia del éxito del
Galveston CHAP puede verse en su
pagina electronica,
www.galvestonchap.org, pero en
breve la coalicion de 21 miembros:

- Megjoro oportunidades para
individuos para establecer y
mantener un lugar de salud estable
y recibir educacion sobre servicios
de cuidado de la salud disponibles
por todo el condado

- Gano reconocimiento nacional
de la Sociedad de Campos
Comunitarios de Salud en 2004
como el més destacable programa
de salud comunitaria de la nacion

- Trajo casi $2 millones a
Condado de Galveston en laforma
de subvenciones adicionales,
incluyendo $250,000 de la Oficina
de Salud de Minorias parala Casa
Episcopal San Vicente, una becade
la Caridades Ronald McDonald
para comprar equipo de juegos de
parquey gjercicios paralos nifios
predispuestos ala obesidad, y
$265,000 de la Fundacion Robert
Wood Johnson para el programa de
educacién para diabetes para
cientos de residentes de Galveston

Esta misma coalicion, junto con
muchos nuevos miembros,
aprovecharon la oportunidad de
forman un comité parainvestigar
oportunidades para tratar las
necesidades de la salud mental
entre los residentes de |os condados
de Galveston y Brazoria.
Inicialmente el comité ayudd en
asegurar $100,000 de la Fundacion
Hogg parala Salud Mental /
Retardo Mental y otros $100,000
paralas 4 Clinicas para empezar
programas de administracién de
salud mental. Cuando ese programa
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Dr. Ben Raimer, izq., con Hermanas y personal de UTMB durante la visita

el afo pasado al ex Hospital &. Mary.

estuvo en camino, el comité se
dedicé a aplicar para una segunda
subvencion de HRSA.

En septiembre, 2005, HRSA
otorgd $1.6 millones adicionales a
la colaboracion para el desarrollo
de nuevos recursos parala salud
mental que incluiran un programa
paralas carceles, un programa de
intervencion psiquiétrica comunita-
riay servicios de manejo de caso,
junto con un equipo de interven-
cion de salud mental movil que
Ilevard cuidado a pacientes en
donde quiera que se encuentren.

Coincidiendo con la aplicacion
parala segunda subvencion de
HRSA hubo un crecimiento
substancial en las clinicas de salud
para adol escentes basadas en las
escuelas en el Condado de
Galveston que son apoyadas en
parte por UTMB: un significativo
incremento en programas de
inmunizaciones (més de 75,000
vacunas); y un incremento en los
esfuerzos de promocion de lasalud
en lacomunidad en formade ferias
de la salud, programas educacio-
nalesy eventos comunitarios de
salud.

Los esfuerzos creativos de
muchos ciudadanos en la comuni-
dad llevaron alaformacion de
Familias de Galveston, Comité de
Nifiosy Jovenes (FCY) en el 2003.
El comité de 35 miembros, fundado
por B.J. Herz, Sylvia Joiner y otros
ciudadanos preocupados, tomé una
posicion agresiva para mejorar
Galveston un vecindario alavez
empezando con laZonade
Renacimiento de |la Escuela
Rosenberg localizada a pocas
cuadras del ex Hospital St. Mary y
de los recintos de UTMB.

Mas de 80 manzanas dentro de
la Zona Rosenberg tuvieron una
tremenda revitalizacion,
enfocandose en educacion,
seguridad, salud e infraestructura.
El éxito inicial del proyecto llevo a
laformacion delaZonade
Renacimiento de la Escuela L.A.
Morgan y mas reciente la Zona de
Renacimiento de |la Escuela San
Jacinto. El foco de la colaboracién
de FCY esen:

Educacion—-mejorar €l
desempefio escolar de los
estudiantes mediante mentores e

intervencion en los hogares con
clases paralos padres

Salud—-mejorar el estado dela
salud familiar por medio de
chequeos rutinarios de salud,
educacién y ferias de la salud

Seguridad—mejorar la
seguridad de los vecindarios por
medio de vigilanciay mejor trabgjo
policial, instalacién de mejor
aumbrado, provision para acceso
de discapacitados, y otras
intervenciones

I nfraestructura—mejorar la
infraestructura de los vecindarios,
incluyendo los parques de la ciudad
y equipo de juegos, mejores calles
y limpieza

Juventud—desarrollar el
entrenamiento para el liderazgo
juvenil.

Las Hermanas de la Caridad del
Verbo Encarnado dejaron un legado
de cuidar por tu “primera
comunidad” que haimpregnado la
estructura de Galveston por casi
140 afios. Cuando esta comunidad
mira hacia el futuro, en vistade no
haber sufrido |as devastaciones de
los huracanes Katrinay Rita, la
misma preocupacion y espiritu
continda brillando por todo el
condado — un resplandeciente
tributo a indémito espiritu de las
tres primeras Hermanas de la
Caridad del Verbo Encarnado que
lucharon tan diligentemente para
establecer una enfermeriay
orfanato en Galveston. En realidad
su espiritu de comunidad continda
creciendo ya gque su misién vive en
NOSOtros.

El Hospital St. Mary ha
“cerrado” en el sentido fisico, pero
en espiritu, lamisién vive en todos
los que han tenido la bendicion de
haber sido tocados por otros que
valoran el servicio incluso a costo
propio.
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¢Cud es el carisma
de las Hermanas de la Caridad
del Verbo Encarnado?

Durante su primer afno de Noviciado,
Hermanas comparten sus reflexiones

en respuesta a esa pregunta.
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AMOR

Por Hermana Monicah Ng’'ang’a

Para mi, ser un evangelio de amor es unatarea de toda
lavida. Asi como los primeros seguidores de Cristo
aumentaron su entendimiento de lo que significala
palabraamor, lo mismo me sucede a mi.

Al principio yo creia que el amor de Dios deberia
estar dirigido a El por medio de oracionesy guardando
los Diez Mandamientos, pero ahora he aprendido que
Dios vive en mi y entre nosotros. El estaen mi viday
en mi corazén. Respondo a amor de Dios cada vez que
acepto el plan de Dios parami y para otros.

El saber que Dios me ama ami, rotay pecadora, ha
sido una continua experiencia, que me ha ayudado a
entender que no tengo que hacer nada para ganar €l
amor de Dios ya que su amor por mi esincondicional.
De lamisma manera, no puedo hacer nada para perder
ese amor ya que es firme. Esto me lleva a responder
poniendo mi vida en las manos de Dios dandole a El
todo el poder sobre ella.

Para que yo pueda ser un evangelio de amor, ese
amor debe empezar conmigo. Debo aceptar que la
combinacioén de cualidades, valores, talentos, habilida-
desy debilidades que soy yo, es un paquete que nunca
ha sido preparado antes. Es por medio de esta acepta-
cion que las palabras de JesUs en el evangelio de
Mateo 11: 28-30 se hacen realidad en mi. “Vengan a
mi los que van cansados, |levando pesadas cargas, y Yo
los aliviaré. Carguen con mi yugo y aprendan de mi,
que soy paciente y humilde de corazon, y sus almas
encontraran descanso. Pues mi yugo es suavey mi
cargaliviana.” Ser un evangelio de amor es escoger
entrar alos eventos pascales de mi propio tiempo.
Aceptar las diferentes situaciones con las que me
encuentro en mi camino.

Amar aDios no es un asunto privado entre Diosy
yo. Tiene una dimension socia. Significa que no solo
estoy yo con Dios sino también estoy con el mundo a
mi alrededor. Debo ser una con mis hermanasy
hermanos que son un regalo de Dios, y representantes
del amor de Dios. Mateo 22: 37, 39 “Amaras a Sefior
tu Dios con todo tu corazdn, con todatu amay con
todatu mente. Amaras a tu préjimo como ati mismo.”
Jestis me llama a extender mi amor atoda la gente.

Novicias deizg. a der.: Hermanas Edith Wasiki
Bulubisi, Monica Magure Ng' &' nga, Hellen Chepkurui
Kaoskei y Angeline Obonyo.

Lasimplezay la dependencia me ayudan a
desarrollarme hacia ser un evangelio de amor. En mi
vida he aprendido a depender de Dios siemprey
especia mente durante los momentos dificiles. Esta
realidad de mi propio quebranto me ha ayudado a crear
un lazo fuerte con Dios y con otras personas y
especia mente con aquellos que sufren. Como lo dijo
San Pablo en su segunda carta a los Corintios, estoy en
paz con mis debilidades, con los insultos, dificultades,
persecucionesy confusiones por la gracia de Cristo,
porque en mi debilidad soy fuerte. Yo también he visto
gue mis debilidades son los mejores canales en los que
el amor de Dios se ha manifestado en mi vida. Esto me
ha ayudado a aceptar a otros en sus debilidades.

En lasimplicidad, he aprendido a vivir simple-
mente para que otros vivan simplemente compartiendo
de mi mismay aceptando alos otros como ellos son.

Las palabras del Obispo Dubuis, “Nuestro Sefior
Jesucristo sufriendo en una multitud de enfermos'y
necesitados de toda condicion busca alivio en sus
manos’ contintan siendo un reto para mi. Esto me
[lama a amar a Jesus que esta encarnado en lavida de
todosy especialmente en los pobresy en los que
sufren.

Amar no esféacil pero Dios, que me hadado €l
[lamado a amar, me da las gracias que necesito para
vivir ese [lamado incluso cuando no es f&cil.

ALEGRE SERVICIO

Por Hermana Angeline Obonyo

Carisma es un don dado a un individuo o a un grupo
por €l Espiritu Santo para el beneficio de otros. Con
las Hermanas de la Caridad del Verbo Encarnado, he
Ilegado a entender un aspecto de nuestro carisma como
un alegre servicio.

Alegre servicio parami significa, hacer cualquier
servicio de corazdn, servicio auno mismo y a otros.
¢COmo puedo servir alegremente? Servir alegremente,
es estar atenta a mis necesidades interiores. Estar
conciente de como y qué eslo que mi almaquiere en
todo momento. Esto requiere que debo tener tiempo
paralameditacion y examen de conciencia. Cuando
cuido estos aspectos en mi, entonces puedo dar ese
alegre servicio a resto de la humanidad. Por |o tanto,
soy un evangelio de amor.

En el pasado no me permitiaa mi misma servir
alegremente, con la creencia de que esa erala mejor
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manera de demostrar amor. Es, entonces, parami un
gran reto ahora poner atencion a mis necesidades.
Teniendo en mente las palabras de nuestro Fundador:
“Nuestro Sefior Jesucristo sufriendo en una multitud de
enfer-mosy necesitados de toda condicion busca alivio
€en sus manos,” me recuerda que mi servicio es por el
bien de JesUs sufriendo en diferentes formas. Esto me
animaaayudar alos enfermos, |os pobres, los ancia-
nos, los desheredados o abandonados. No es facil, pero
con laayudade Diosy €l gjemplo delagran fe del
Obispo Dubuis, y suincreible valor frente alas difi-
cultades y decepciones, tengo la energia de anhelar dar
un alegre servicio en lo que sea que esté haciendo.

Estoy aprendiendo a ser paciente con aquellos que
no pueden ir ami paso, a permitir que otros expresen
sus deseos y valores. También estoy tratando de estar
disponible para aquellos que necesitan mi servicio y
también a ofrecer mis dones o mejor que pueda. Estoy
tratando de ser generosa compartiendo lo que tengo y
permitiendo gque otros compartan lo que ellos tienen.
Estoy tratando de ser lo més simple posible; otro
aspecto del carisma CCVI. Facilmente puedo gjercitar
mi don de hospitalidad en las muchas oportunidades
gue tengo cada dia en esta comunidad.

Todavia contintio rezando para que con la guia del
Padre, por €l don del Espiritu Santo, pueda continuar
aumentando mis conocimientosy viviendo mi Ilamado.

Mi suefio es que cualquiera que seami servicio, lo
pueda hacer como que |o estuviera haciendo por el
mismo Jesus. Nuestro carisma ha sido pasado desde
nuestra fundacién por medio de hospitales, escuelasy
orfanatos, donde aquellos que sufren reciben este
alegre servicio. En la actualidad, experimento €l
carisma en nuestras comunidades donde tratamos de
ayudarnos mutuamente con alegria. También estamos
tratando de leer |as “ sefial es de nuestros tiempos”’ para
ver donde se necesitan més nuestros servicios. La
mejor guia parami es abrazar €l evangelio y tratar de
vivirlo a plenitud.

DANDO ALCANCE

Por Hermana Hellen Koskey

Para empezar, carisma es un don dado por Dios aun
individuo o grupo parael servicio en laiglesia. Cada
una de nosotras comparte el carisma de acuerdo a
nuestros dones. Me siento [lamada a compartirlo
generosamente con las personas con las que vivo y

trabajo, también me |lama a amarlos de una manera
anica.

El amor de Dios por mi no tiene condiciones,
entonces para que pueda ser un evangelio de amor, €l
amor debe empezar por mi. Debo aceptarme de la
manera que soy, aceptar mis fortalezas asi como mis
debilidades. Asi, por esta auto-aceptacion, voy a
entender que el CARISM A es un don que contintia
creciendo, y por medio de mi oracion puedo alimentar
ese crecimiento.

A veces, puedo estar enfrentando retosy
encontrando dificultades, pero unavez que mis
energias se centran en mi deseo de servir aDiosy
atraer aotros aunirse a El en ese servicio, me siento
animada. Dependo totalmente de El siendo humilde y
simple y dedicandome a mi relacion con JesUs, €l
Verbo Encarnado Entre Nosotros.

Cuando estaba reflexionando sobre Lucas 15: 11-
32, pude ver que Dios Padre respeta la libertad
humana, Dios continta esperando, no nos fuerza
incluso cuando nos salimos del camino, y esto se me
revelaen la actitud de Dios, Dios no solo amaalos
justosy los que se arrepienten, Dios nos ama a todos
sin condiciones. Yo estoy |lamada aimitar a Jesucristo
extendiendo la Encarnacion del Verbo sin medida,
estoy |lamada a darlo de todo corazén, a ofrecer
siempre un alegre servicio. Al hacerlo, recuerdo las
palabras del evangelio de Mateo, “Haz a otros o que
guieras que hagan contigo.”

Finalmente, recuerdo las pal abras del Obispo
Dubuis, “Nuestro Sefior Jesucristo, sufriendo en una
multitud de enfermosy necesitados de toda condicion,
busca alivio en sus manos.” Me siento |lamada a dar
alcance alos pobres, enfermos, y oprimidosy a
aquellos que son rechazados en la sociedad, por medio
de mi, ojala, que ellos sientan el amor de Diosy estén
listos para para pedir que nuestro Cristo Sufriente les
de fortaleza. No puedo hacerlo sola; necesito lagracia
de Diosy laguiadel Espiritu Santo para poder servir
alegremente.

UN DON DADO

Por Hermana Edith Bulubisi Waskie

Carisma es un dado a un individuo o grupo para
servicio en laiglesia. Es unaformade vidaen cada
comunidad religiosa. Este carisma crece por medio de
la préctica en vivir y aceptarlo como un don. Eslo que
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me ayuda a saber a donde pertenezco porque si no
estoy atraida a un carisma en particular, esimposible
parami vivirlo.

El espiritu de la congregacion, nuestra forma de
servir a Cristo es simpleza, alegre servicio, caridad,
dependenciay hospitalidad. El ser una CCVI me llama
aun crecimiento continuo en el espiritu de esta
congregacion.

Seguin la historia de la congregacion, nuestras
primeras hermanas respondieron alas palabras del
Obispo Dubuis, “Nuestro Sefior Jesucristo sufriendo en
una multitud de enfermos y necesitados de toda
condicion busca alivio en sus manos.” Ellas trabajaron
en hospitales y escuelas, ayudando alos pobresy
cuidando alos huérfanos.

Yo también vivo las mismas palabras. Trato de ver
a JesUs sufriendo en mi y en otras personas dentro y
fuera de la comunidad. Me ha ayudado a entender que
JesUs esta presente en todos y si una persona esta
sufriendo, ella es Cristo. Me ha ayudado a apreciar a
otros de la manera en que son porque a pesar de sus
debilidades Cristo esta presente en ellos.

El carisma personal gque encuentro en mi mismaes
alegre servicio. Me encuentro mas comoday feliz
sirviendo que recibiendo servicios. Mi alegriaviene
cuando sirvo atoda la comunidad con todo mi corazon,
no como un deber sino por amor. También estoy
tratando de dejar que otros me sirvan para poder tener
balance en mi vida. Estoy tratando de aprender a
sentirme comoda cuando me sirven.

Mas aln, el espiritu de simpleza esté creciendo en
mi. Trato de decir lo que pienso, vivir o que digo y
compartir lo que esta dentro de mi. Estoy aprendiendo
acompartir y usar bien lo que esta disponible sin tratar
de acaparar |o que quiero, sino tratando de tener solo
lo que necesito.

Ademas, estoy aprendiendo a aceptar el don dela
dependencia. Dependo completamente de lo que mi
comunidad tiene y sobre todo dependo de Dios para
gue El medirija. Lo que mas necesito es tener una
relacion intima con Dios, que da significado ami vida.

El espiritu de hospitalidad ha sido bien duro
porgue no soy una persona extrovertida. No es fécil
parami dar la bienvenida a una persona, incluso a una
Hermana que no conozco y me siento a conversar con
ella. Siempre me encuentro extenuada. Puedo hablar
mejor en un grupo que yo sola. Afortunadamente, el
egjemplo que he visto en las Hermanas en la comunidad
me ha empujado a practicar la hospitalidad y he
encontrado que no es tan dificil como yo creia. Aunque

no soy lamejor en ello, trato de hacerlo la mayoria del
tiempo y siento que estoy mejorando.

Finalmente, el espiritu de caridad se me hace facil
lamayoria del tiempo excepto cuando necesito hacerlo
conmigo misma. Algunas veces encuentro dificil
ayudar si mi corazon o conciencia no estan presentes.
Cuando trabajo con este sentimiento dentro de mi no lo
tomo como generosidad. Pero estoy aprendiendo a
sacrificar o que valoro y dar acance a otras personas
gue necesitan mis manos. Muchas veces he ayudado a
personas que me necesitan cuando me lo piden y otras
veces he podido ver la necesidad.

Viviendo en comunidad, €l espiritu CCVI me ha
ayudado aidentificar mi carismay atratar de
practicarlo de la mayor manera posible. Algunas veces
ha sido natural pero otras han sido dificiles. He podido
reconocer el espiritu presente en mi por lo que me
dicen los miembros de la comunidad. Continto
buscando oportunidades para practicar el carisma
CCVI. Por medio de este don es que he podido ayudar
aotros en la comunidad.

El espiritu CCVI me haayudado avivir las
palabras del Obispo Dubuis ayudando a JesUs
sufriendo en otros. Me ha llamado a respetar la
dignidad de todo ser humano. A vivir como evangelio
de amor. Deseo hacer todo con amor y siempre servir
con aegria

Como yo lo veo, € carismano viene
automaticamente. Es un proceso de todalavida.
Necesita identificacion y desarrollo, se manifiestaen la
vidadiaria, pero si no estoy conciente de él, no puedo
desarrollarlo personalmente.

En conclusion, no puedo vivir de acuerdo a carisma,
aunque es similar al mio, sin lagraciade Dios. Ahora
entiendo que es a vivirlo en mi vida diariaque €l
carisma puede ser parte de mi.

Las novicias esperan escuchar de
ustedes, especialmente de nuestras
Hermanas dispuestas a compartir su
entendimiento de carisma y ser parte de
la formacion continua de las novicias de
Kenya.

Pueden enviar sus correos electrénicos a
stchaths@mitsuminet.com.
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TRATA DE SERESHUMANO

L a trata de seres humanos es una forma moder na de-
esclavitud. Victimas de la trata humana estan sometidas a
la fuerza, fraude, o coaccion, para € proposito de
explotacion sexual o trabajo forzado.
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I_ as victimas son nifios,
adolescentes, hombres y
mujeres. Después del tréfico
de drogas, la trata humanay
laindustria de armas ilega-
les estan en € segundo
lugar de las industrias cimi-
nales en e mundo, y esta

creciendo rapidamente.

Todos los afios, alrededor de
600,000 a 800,000 personas son
objeto de latrataatravés de
fronteras internacionales, y entre
14,500y 17,500 acaban en los
EE.UU., segln el Departamento de
Estado de los EE.UU. Estos estima-
dos incluyen mujeres, hombresy
nifios. Generalmente las victimas
son traidas alos EE.UU. del Asia,
Centroy Sur Américay Europa
Oriental. Muchas de las victimas
gue acaban en los Estados Unidos
no hablan o entienden inglésy por
lo tanto estén aisladas y no pueden
comunicarse con organizaciones de
servicio, lapoliciau otros que
podrian ayudarles.

Antes de laLey de Proteccién a
las victimas de la Trata del 2000
(TVPA), no habiaunaley enlos
Estados Unidos para proteger alas
victimas de latratao para€l
enjuiciamiento de los tratantes. La
TVPA tiene laintencion de prevenir
latrata humana en el extranjero,
incrementar la persecucion de los
tratantes humanos en |os Estados
Unidos, y proteger alasvictimasy
proveer ayudar federal y estatal a
ciertas victimas para que puedan
reconstruir sus vidas en |os Estados
Unidos. Las victimas de latrata
humana que no son ciudadanos
americanos son elegibles para una
visaespecial y pueden recibir
beneficios y servicios por medio de

laTVPA delamismaformaquelos
refugiados. Las victimas de latrata
gue son ciudadanos americanos ya
pueden ser elegibles para muchos
de los beneficios debido a su
cuidadania.

TVPA define “ Severas Formas
de Trata de Personas’ como:

Trata del Sexo: €l reclutamien-
to, hospedaje, transporte, provision,
u obtencion de una persona para el
propésito de un acto sexual
comercial, en el cua el sexo

comercial estainducido por fuerza,
fraude o coaccion, o en el cua la
persona forzada a hacer tal acto
tiene menos de 18 afios; 0

Tratade Trabajo: €
reclutamiento, hospedaje,
transporte, provisién, u obtencion
de una persona para el trabajo o
servicios, por medio del uso de
fuerza, fraude o coaccién para el
propésito de someterlas a una
involuntaria servitud, esclavitud, o
deudaforzada.

Nuestra Congregacion, junto con las Dominicas de Houston, la
Arquididcesis de Galveston-Houston, y 25 otras organizaciones
locales han formado la Coalicion de Rescate y Restauracion de
Houston. El propdsito principal de la Coalicion esllevar
informacion al publico y aumentar la conciencia de todos sobre
estetema. Lainiciativa, implementada por Steven Wagner,
Director del Programa de Trata de Personas, del Departamento
de Salud y Servicios Humanos de los EE.UU., empezd el 16 de

noviembre, 2005.

Para empezar cerca de 30 paquetes de informacién sobre
Rescate y Restauracién fueron enviados a los directores de
Efectividad de Mision de CHRISTUS Health. Habra un taller
de entrenamiento en €l futuro para el personal médico para
ayudarlos a reconocer alas personas que son victimas de la

trata

Si cree que se ha encontrado
con unavictimade trata de seres humanos llame a
Lineadelnformaciony
Referencia sobrela Trata
1.888.3737.888.

Estalineale puede ayudar a determinar si usted se ha
encontrado con victimas de la trata humana, identificara
recursos local es disponibles en su comunidad para ayudar a
estas victimas, y le ayudard a coordinar con organizaciones
locales de servicio social paraayudar a proteger y servir alas
victimas para que €ellas puedan empezar el proceso de restaurar
sus vidas. Para mayor informacion sobre este tema visite

www.acf.hhs.gov/trafficking.
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PLACA HONRA AL OBISPO DUBUIS

Una placa en memoria del Obispo Claudio M. Dubuis
fue bendecida el 24 de octubre, 2005 en la“viga’
iglesia de Castroville, Texas. El Obispo Dubuisfue el
primer sacerdote en residencia en Castroville de 1847
hasta 1853. Ademéas de la
fundacion de nuestra
Congregacion, é también
invitd alas Hermanas de la
Divina Providencia a establer
su Casa Matriz en Castroville
en 1868, y fundé las Hermanas
delaCaridad del Verbo
Encarnado, San Antonio en
18609.
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Hna. Geri Eveler

Las dos Hermanas de Hospital de Ledn, Francia,
Hermanas Andree Flandin y Francoise Cluzel,
asistieron junto con miembros del liderazgo de nuestra
Congregacion, las CCV1 de San Antonio, y las
Hermanas de la Divina Providencia. Hermanas Olive
Bordelon, Jean Ann Slater, C.D.P, y Francoise Cluzd,
Superioras Generales de sus Congregaciones,
expresaron su gratitud aHna. Geri Eveler, C.C.V.l.,
quien planed €l evento.

La placa conmemorativa fue laidea de Hna. Geri
Eveler. Pati Semander, artista gréfica, disefid y pinto la
placa.

=

L

.I II”

Hna. Olive Bordelon recibe una réplica de la pla-
cay flores representando a nuestra Congregacion.

FOUNDRTION DAY

CARTELESDEL DIA DE LA FUNDACION

Carteles, mostrando la escultura de las tres Hermanas
han sido producidos por Comunicaciones CCVI.
Copias han sido enviadas alas Comunidades de
Hermanas, liderazgo de sistemas de salud y a
parroquias en donde la Hermanas tienen ministerios.
Se han producido en inglés y espafiol y pueden
exhibirse en sus comunidades y ministerios o pueden
ser usados como regalos para benefactoresy amigos.
Tenemos un nimero limitado que puede solicitarse a
Linda Macdonald (lmacdonlad@ccvi.vdm.org) en la
Villade Matel.
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RUAH EXPANDE MINISTERIO A
VECINDARIO LOCAL
El Centro Ruah Center de laVillade Matel esta
colaborando con otros ministerios en el lado este de
Houston en un esfuerzo de estér mas presente paralas
personas que no hablan o hablan poco inglésy que les
gustariavisitar Ruah en la Villade Matel.
Representantes de Ruah se han reunido con tres
sacerdotes de parroquia en el lado este y directores de
varios ministerios para la poblacion inmigrante para
determinar cudles son |as necesidades espirituales de
nuestros vecinos. Una noche a mes uno o dos
miembros del personal van ala Parroquiade la
Inmaculada Concepcion parala Oracion Centrada;
feligreses de la parroquia del Inmaculado Corazon de
Maria también estén invitados. Ademas, se ha
establecido una oficinay un lugar paralaoracion en el
Centro St. Austin donde vienen personas buscando
servicios sociales. Algunas de las agencias con las
cual es nos estamos conectando son East End Life
Center (localizado en S. Austin); nuestro propio
programa de afabetizacién CCVI; Movimiento
Familiar Cristiano, que entrena a parejas hispanas
casadas para liderar a grupos en su camino defe; y €
Programa Comunitario Doula, un ministerio para
madres jovenes.

SERIESESPIRITUY VIDA

Nuestra proxima conferencia, “ Lo que el Sefior
Pide: Las exigencias de la Justicia Social paralos
cristianos hoy,” serael 3 defebrero, 2006 con el
Rev. James Hug, SJ de Washington, DC. La
conferenciatendralugar en el Centro de
Conferencias Internacionales de laUniversidad del
Verbo Encarnado en San Antonio. La conferencia
sera en inglés pero tendremos traduccion
simultanea si serequiere. Si desean inscribirse, por
favor contactar aPat Kerwin en laVilla o por
correo electronico apkerwin@ccvi-vdm.org. La
fechalimite parainscripciones es el 27 de enero.

HERMANASCCVI EN EL CUIDADO DE LA
SALUD

14 de febrero

Houston

CAPITULO CCVI
5 al 18 de abril
Villade Matel

ASOCIACION CATOLICA DE SALUD
43a 7dejunio
Orlando

JUBILEO CCVI
24 dejunio
Villade Matel

INSTALACION DEL NUEVO LIDERAZGO
25 dejunio
Villade Matel

25ANIVERSARIO DE LA PRESENCIA CCVI
EN AFRICA
9 dediciembre
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“Nuestro Sefor Jesucristo,
sufriendo en una
multitud de enfermos
y necesitados de toda condicion,

busca alivio en sus manos.”

Obispo Claudio M. Dubuis
Didcesis de Galveston
1866



